
 
A SAIA DA CAROLINA 

 

 

“Galego” Castellano 

 

A saia da Carolina, La falda de  Carolina 

ten un lagarto pintado; tiene un llagarto pintado  

cando a Carolina baila, cuando Carolina baila 

o lagarto dálle ó rabo. el lagarto mueve el rabo 

 

Bailaches, Carolina? ¿Bailaste, Carolina? 

Bailei, si señor! ¡Bailé, sí señor! 

Dime con quen bailaches? Dime ¿con quién bailaste? 

Bailei co meu amor, Bailé con mi amor, 

bailei co meu amor, Bailé con mi amor, 

bailei co meu amor Bailé con mi amor, 

Bailaches, Carolina? ¿Bailaste, Carolina? 

Bailei, si señor! ¡Bailé, sí señor! 

 
A Carolina é unha tola                                                        Carolina es una loca 

que todo o fai o revés; que todo lo hace al revés 

véstese pola cabeza se viste por la cabeza  

e víspese polos pés                                                             y se desnuda por los pies 

 

 

Bailaches, Carolina?... ¿Bailaste, Carolina?.... 

 
O señor cura non baila El señor cura no baila 

porque ten unha coroa. Porque tiene una corona 

baile, señor cura, baile, baile, señor cura, baile 

que Deus todo llo perdoa. que Dios todo lo perdona. 

 

Bailaches, Carolina?... ¿Bailaste, Carolina?.... 

 


